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SERVISNÍ SMLOUVA ARC-TST 37- 1990

Číslo Objednatele TST-AM/003

uzavřená podle § 536 a následujících Obchodního zákoníku č. 513/1991 v platném znění.

1. SMLUVNÍ STRANY
Zhotovitel: Arcon Machinery, a.s.

K Arconu 66
251 01 Říčany - Jažlovice
Zapsaná v Obchodním rejstříku Městského obchodního soudu v Praze, 
odd. B, vložka 466
Zastoupený: Ing. Vladislavem Tesařem, předsedou představenstva a 
generálním ředitelem
IČO: 14889951 
DIČ: CZ14889951
b. s. KB - Říčany
č. účtu: 27-1023540207/0100 
tel: xxx
Zmocněnec pro jednání smluvní: xxx
email: xxx
mob.: xxx
Zmocněnec pro realizaci: xxx

Objednatel: Teplárna Strakonice, a. s.
Komenského 59
386 43 Strakonice
Zapsaná u Krajského soudu v Českých Budějovicích, odd.B, vložka 636

Zastoupený: Ing. Janou Králíkovou, předsedkyní představenstva 
Ing. Romanem Korandou, členem představenstva

IČO: 60826843 
DIČ: CZ60826843
b. s.: Unicredit bank, č.ú. 1387714044/2700 
tel.: xxx
Zmocněnec pro jednání smluvní: Ing. Jana Králíková
Zmocněnec pro realizaci: Ing. Roman Koranda, xxx
číslo smlouvy objednatele: 53/26



2. PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1 Předmětem smlouvy je provedení profylaktické prohlídky na zařízení pro

pneumatickou dopravu popílku fy. Clyde Materials Handling (dále CMH) a Raumaster
v Teplárně Strakonice, a.s., včetně pravidelných výrobcem doporučených inspekčních
prohlídek.

2.2 Seznam zařízení a rozsah prací je uveden v příloze č. 1 této smlouvy.

2.3 Periodické prohlídky jsou prováděny za provozu zařízení s cílem udržet jeho
optimální provozní parametry po celou dobu mezi profylaktickými prohlídkami.

2.4 V případě, že při inspekční prohlídce bude zjištěna závada, která vyžaduje výměnu
náhradních dílů, jde již o opravu samostatnou, která se účtuje zvlášť.

2.5 Servisní zásahy nad rámec čl. 2.1 a 2.2 nebo při poruchách na zařízení, na základě
požadavku  ODPOVĚDNÉHO  pracovníka  Objednatele,  budou  účtovány  zvlášť.
V případě havarijního stavu, nástup do 72 hod. od obdržení požadavku v pracovních
dnech, v ostatních případech dle dohody.

2.6 Potřebné náhradní díly dodá Zhotovitel, pokud si Objednatel nebude přát jinak.
Dodané ND budou potvrzeny Objednatelem v protokolu, který je podkladem pro
fakturaci dle čl. 5.3.

2.7 Ukončení prací a odzkoušení funkcí bude stvrzeno Předávacím protokolem o uvedení
zařízení do provozu, který připraví Zhotovitel a potvrdí obě strany. Tento Protokol je
dokladem o dílčím plnění Smlouvy a je podkladem pro fakturaci.

2.8 Nejpozději do 14 dnů po ukončení prací předá Zhotovitel „Zprávu o provedení
profylaktické/inspekční prohlídky“, ve které jsou obsaženy informace pro
Objednatele o stavu zařízení, nastavení provozních hodnot a doporučení pro další
provoz.

3. ČAS PLNĚNÍ PŘEDMĚTU SMLOUVY
3.1 Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou s výpovědní lhůtou v délce 6 měsíců pro obě

strany.

3.2 Termín provedení profylaxe na jednotlivých kotlích bude upřesněn vždy do 31. 1.
příslušného roku.

3.3 Inspekční prohlídky budou prováděny v intervalu dva měsíce, vždy v prvním nebo
druhém týdnu běžného měsíce, vyjma toho, v němž bude provedena profylaxe.

4. MÍSTO A ZPŮSOB PLNĚNÍ
4.1 Zhotovitel se zavazuje provést dílo vlastním jménem a na vlastní zodpovědnost.

4.2 Zhotovitel bude zajišťovat plnění předmětu smlouvy formou šéfmontáže a bude
postupovat s odbornou péčí, ke které je způsobilý na základě dohody s výrobní
firmou CMH a Raumaster. Práce, které jsou předmětem této smlouvy, provede



Zhotovitel v takovém rozsahu a jakosti, aby výsledkem bylo kompletní uvedení 
systémů CMH a Raumaster do provozu a jeho další bezpečný provoz.

4.3 Místem plnění Smlouvy je areál objednatele.

5. CENA DÍLA
5.1 Dohodou smluvních stran, v souladu s ustanovením zákona č. 526/90 Sb. v platném

znění, byla dohodnuta cena za provedení profylaktických a inspekčních prohlídek dle
přílohy č.1, ve výši

Pol.       Popis Cena
1       Profylaktická prohlídka na K1 22 188 Kč
2       Profylaktická prohlídka na K2 22 188 Kč
3       Profylaktická prohlídka na K3 37 046 Kč

4       Profylaktická prohlídka – systém pneumatické dopravy ložového 
popela se vstupním kopulovým ventilem Raumaster

17 936 Kč

5       Inspekční prohlídka na K1, K2, K3 vč. systému pneumatické dopravy 
ložového popela

4 895 Kč

5.2 Ceny obsahují hodnotu prací prováděných v pracovních dnech. Náklady na dopravu a
ubytování budou účtovány dle skutečnosti – viz čl. 5.3.

5.3 Opravy závad dle bodu 2.5 se účtují v hodinové sazbě 950 Kč/hod, doba práce
(nejméně 8 hodin denně) potvrzená zástupcem Objednatele, k tomu se účtují
použité ND, dopravné ve výši 17,50 Kč/km a čas na cestě ve výši 560 Kč/hod ze sídla
společnosti v Jažlovicích a zpět. Případné ostatní náklady, po dohodě s
Objednatelem, budou účtovány ve skutečné výši.

5.4 Ceny ND dle požadavků Objednatele dle ceníku Dodavatele. Ceny požadovaných ND
sdělíme formou nabídky před potvrzením objednávky.

5.5 Při práci o víkendu nebo o svátcích se účtuje příplatek 6 000 Kč za pracovníka za den.

5.6 K cenám bude přičtena příslušná DPH dle předpisů platných v den zdanitelného
plnění.

5.7 V případě, že na straně Objednatele vzniknou ztrátové časy (nepřipravenost
pracoviště, nutnost přerušení prací apod.) budou tyto časy navíc účtovány v
hodinové sazbě. O této skutečnosti bude zmínka v „Předávacím protokolu o ukončení
prací“.

5.8 Změny, které nastanou při plnění smluvního vztahu, musí být předem odsouhlaseny
oběma smluvními stranami.



6. PLATEBNÍ PODMÍNKY A FAKTURACE
6.1 Objednatel zaplatí Zhotoviteli za včasné a řádné provedení prací smluvní cenu včetně

víceprací dle článku 5 této smlouvy.

6.2 Zhotovitel vystaví fakturu do 14 dnů od ukončení a předání díla a zašle Objednateli.

6.3 Faktura, vystavená Zhotovitelem - plátcem daně z přidané hodnoty v České
republice, která zároveň slouží jako daňový doklad musí splňovat náležitosti
daňového dokladu a bude obsahovat zejména následující údaje:

 obchodní jméno, sídlo Zhotovitele (plátce DPH)
 daňové identifikační číslo Zhotovitele
 obchodní jméno, sídlo Objednatele
 daňové identifikační číslo Objednatele
 název díla, rozsah a předmět zdanitelného plnění
 výši celkové ceny bez DPH
 sazbu DPH
 výši DPH celkem
 číslo smlouvy
 jméno a kód peněžního ústavu Zhotovitele
 číslo účtu, na který má být placeno
 termín splatnosti faktury v souladu se smlouvou
 částku k úhradě
 podpis a razítko Zhotovitele

6.4 Splatnost faktury je 30 dní od jejího doručení Objednateli. V případě pochybnosti se
má za to, že k doručení došlo třetího pracovního dne po odeslání. Zhotovitel zašle
daňový doklad v elektronické podobě na e-mailovou adresu objednatele: xxx

6.5 Objednatel je oprávněn vrátit Zhotoviteli přede dnem splatnosti bez zaplacení
fakturu, která nemá náležitosti uvedené v čl. 6.3. Současně s vrácením faktury sdělí
Objednatel Zhotoviteli důvody vrácení. V závislosti na povaze závady je Zhotovitel
povinen fakturu opravit nebo nově vyhotovit. Oprávněným vrácením faktury
přestává běžet původní lhůta splatnosti faktury. Nová lhůta splatnosti začíná běžet
ode dne, kdy Objednatel obdrží opravenou nebo nově vyhotovenou fakturu.

6.6 Objednatel proplatí fakturu bankovním převodem na účet Zhotovitele.

6.7 Pokud je Objednatel v prodlení s placením faktury, uhradí Zhotoviteli smluvní pokutu
ve výši 0,5 % z dlužné částky za každý den prodlení po termínu splatnosti.

7. SPOLUPŮSOBENÍ OBJEDNATELE A ZHOTOVITELE
7.1 Pokud nastane, ať z jedné nebo z druhé strany opodstatněná potřeba změny

sjednaného termínu, je třeba případ řešit dohodou, která musí být písemně
potvrzena oběma smluvními stranami.

mailto:faktury@teplarnastrakonice.cz


7.2 Objednatel je povinen umožnit pracovníkům Zhotovitele (PO) vstup do závodu
včetně vjezdu servisního automobilu. Zajistí příslušné školení BOZP a předá buď
písemně přehled místních instrukcí, kterými se musí pracovníci Zhotovitele řídit
při práci v areálu Objednatele. Zajistí též možnost převlečení do pracovního oděvu.

7.3 Po celou dobu prací musí být k disposici ovládací i dopravní vzduch a el. napájení
řídícího systému.

7.4 Objednatel poskytne pracovníkům Zhotovitele po celý čas profylaktické kontroly
nejméně dva pracovníky profese zámečník, kteří budou pracovat při profylaktické
prohlídce podle pokynů pracovníků Zhotovitele na demontáži a montáži dílů. Tito
pracovníci budou vybaveni vlastním nářadím a pomůckami. Úhradu jejich práce
zajišťuje Objednatel samostatně. Pracovníci mohou využít těchto prací ke svému
proškolení ku znalosti tohoto zařízení.

7.5 V případě potřeby zajistí Objednatel na požádání přítomnost svého pracovníka
profese elektro, zodpovědného za údržbu řídícího systému a elektro části zařízení.

7.6 Objednatel ustanoví styčného pracovníka znalého problematiky, který bude
komunikovat s pracovníky Zhotovitele a bude zajišťovat podmínky pro co nejrychlejší
průběh prací. Mimo jiné se jedná o zajištění vstupu servisního pracovníka
Zhotovitele, předání pracoviště, zajištění lešení, zvedacích zařízení apod. Tento
pracovník provede též převzetí hotového díla a potvrdí příslušné protokoly

7.7 Pracovník Zhotovitele používá vlastní nářadí a pomůcky, zodpovídá za dodržení zásad
bezpečné práce.

7.8 Před zahájením prací předá zástupce Objednatele protokolárně pracoviště
servisnímu technikovi ARCON. (Předpokládá se, že je zařízení vyčištěné a bez
bezpečnostních závad).

7.9 Pracovník Zhotovitele zahajuje vždy práci až po dohodě se styčným pracovníkem
Objednatele, který zajistí vše potřebné pro bezpečnou práci. Ukončení prací ohlásí
denně na pracovišti, které určí styčný pracovník Objednatele.

7.10 Konečné ukončení profylaktické prohlídky ohlásí pracovník Zhotovitele styčnému
pracovníkovi, který zajistí převzetí zařízení do provozu a podepsání protokolu.
Protokol připraví servisní technik Zhotovitele.

7.11 Objednatel poskytne Zhotoviteli šatnu včetně sociálního zázemí.



8. BEZPEČNOST PRÁCE A ZABEZPEČENÍ POŽÁRNÍ OCHRANY
8.1. Objednatel je povinen zabezpečit vstupní poučení technického personálu a ostatních

pracovníků či subdodavatelů Zhotovitele o dodržování závazných předpisů platných při
pobytu v jeho objektech. Pokud dojde k nástupu nového pracovníka Zhotovitele v
průběhu realizace díla, je třeba, aby Zhotovitel toto Objednateli oznámil min. jeden (1)
den před samotným nástupem nového pracovníka. Objednatel pak v den prvního
vstupu nového pracovníka do areálu Zhotovitele provede jeho proškolení z BOZP, PO a
OŽP. Zhotovitel v této souvislosti prohlašuje, že měl před uzavřením možnost seznámit
se se směrnicí objednatele ohledně pravidel BOZP a PO, přičemž se pravidla BOZP a
OP zavazuje dodržovat.

8.2. Objednatel je oprávněn kontrolovat dodržování BOZP, PO a OŽP. V případě zjištění
porušení pravidel ohledně BOZP, PO a OŽP má Objednatel vůči zhotoviteli právo na
úhradu smluvní pokuty za každé toto porušení ve výši dle přílohy 11 směrnice SM005
BOZP. Pokuta může být udělena opakovaně. Veškeré pokuty za nedodržování BOZP,
PO a OŽP uhradí Zhotovitel na základě faktury vystavené Objednatelem.

8.3. Zhotovitel se zavazuje, že každý jeho pracovník nahlásí na vrátnici u vstupu do areálu
Objednatele každý vstup (vjezd) a každý odchod (výjezd) z areálu Objednatele, a to i
když se vstup (vjezd) a odchod (výjezd) bude opakovat během jednoho dne několikrát.
Důvodem tohoto závazku je, aby měl Objednatel aktuální přehled o počtu jeho
smluvních partnerů a jejich pracovníků pohybujících se v areálu Objednatele, a aby
nedocházelo ke vstupu neproškolených osob do jeho areálu, což je s ohledem na jeho
výrobní činnost rizikové. Nedodržování této povinnosti představuje porušení
požadavků na dodržování pravidel BOZP.

9. ZÁRUKY
9.1. Zhotovitel poskytuje záruku za práce specifikované v této smlouvě po dobu tří měsíců

od prvního najetí zařízení po ukončení profylaktické prohlídky, případně opravy. V
průběhu této doby odstraní neprodleně a bezplatně závady, které byly prokazatelně
způsobeny vadou použitého úkonu profylaktické prohlídky nebo použitými náhradními
díly, pokud byly dodána Zhotovitelem.

9.2. Záruka za náhradní díly dodané a namontované Zhotovitelem dle této smlouvy činí 6
měsíců od dodání, vztahuje se na vady výrobní nebo jiné vady, které byly způsobeny
výrobcem dílu.

9.3. Záruka se nevztahuje na běžné opotřebení a zaniká při nedodržení provozních
předpisů výrobce nebo neodborným zásahem do zařízení

9.4. Zhotovitel po dohodě s Objednatelem opraví i závadu, kterou nevědomky Objednatel
uplatňuje jako garanční závadu a při opravě se ukáže, že příčinou poruchy je část
zařízení, která není předmětem garancí nebo byla způsobena nesprávným
provozováním nebo neplněním úkolů dle manuálu ze strany Objednatele. V tomto
případě bude tato oprava fakturována.



9.5. Pokud je zařízení ve zkušebním provozu nebo v garanční době, nejsou záruky nijak
narušeny.

10. PLATNOST SMLOUVY
10.1. Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou a nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu.

10.2. Vyšší moc

10.2.1. Smluvní strany jsou zbaveny odpovědnosti za částečné nebo úplné neplnění
povinností daných touto smlouvou v případě, kdy toto neplnění bylo výsledkem
nějaké události nebo okolnosti způsobené vyšší mocí.

10.2.2. Pro účely tohoto ustanovení znamená „vyšší moc“ takovou mimořádnou a
neodvratitelnou událost mimo kontrolu smluvní strany, která se na ni odvolává,
kterou nemohla předvídat při uzavření smlouvy a která jí brání v plnění závazků,
vyplývajících z této smlouvy. Takové události mohou být kromě dalších případů
zejména: války, revoluce, požáry, záplavy, epidemie apod. Za okolnosti vyšší moci se
nepovažují chyby nebo zanedbání ze strany Zhotovitele nebo Objednatele, místní
podnikové stávky, výpadky v dodávce energie a ve výrobě apod.

10.2.3. Strana, která se dovolává vyšší moci je povinna neprodleně, nejpozději však do 5
kalendářních dnů druhou stranu písemně vyrozumět. Druhá strana je povinna
obdržení této informace písemně potvrdit.

11. ŘEŠENÍ SPORŮ, SANKCE
11.1. Objednatel i Zhotovitel vynaloží veškeré úsilí, aby všechny spory, které by eventuelně

při plnění smlouvy vznikly, byly urovnány především oboustrannou dohodou
s využitím i vrcholového vedení obou organizací.

11.2. Pokud by při využití možností, které dává čl. 10.1 nedošlo do 30 dní k dohodě, může
jedna nebo druhá strana spor řešit prostřednictvím soudu.

11.3. Pokud dojde ke zrušení Smlouvy, uhradí strana, která zrušení Smlouvy iniciovala,
druhé straně prokazatelně vzniklé náklady.

11.4. Pokud Zhotovitel nedodrží smluvený termín (kromě čl. 5.4, zaplatí za každý den
zpoždění pokutu ve výši 0,5 % z ceny Smlouvy.

12. DALŠÍ UJEDNÁNÍ
11.1 V případě, že jakákoliv část této smlouvy pozbude platnosti, zůstávají ostatní

ustanovení beze změny. Smluvní strany se vynasnaží nahradit neplatné ustanovení
tak, aby smysl smlouvy zůstal zachován.

11.2 V případě zániku této smlouvy musí obě strany učinit vše k vzájemnému vypořádání
na základě práv a povinností z této smlouvy vyplývajících.



13. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
13.1. Změny nebo dodatky této smlouvy mohou být prováděny pouze po dohodě

smluvních stran ve formě číslovaného písemného dodatku řádně podepsaného
oprávněnými zástupci obou smluvních stran, který bude prohlášen za nedílnou
součást této smlouvy.

13.2. Obě smluvní strany svými podpisy potvrzují, že smlouvu uzavřely dobrovolně,
svobodně a vážně, podle své vůle, bez jakéhokoliv nátlaku, tísně či jinak jednostranně
nevýhodných podmínek. Smluvním stranám nejsou známy žádné překážky, které by
uzavření této smlouvy bránily.

13.3. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu zástupců obou smluvních stran a
účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
(zákon o registru smluv). Zhotovitel oznámí Objednateli, jaké údaje ze smlouvy není
možné zveřejnit např. z důvodu, že představují obchodní tajemství.

13.4. Tato smlouva se řídí českým právem. Otázky, které nejsou upraveny touto smlouvou
nebo jejími přílohami se řídí zejména Obchodním a Občanským zákoníkem v platném
znění.

13.5. Pokud je tato smlouva uzavírána elektronickými prostředky, je vyhotovena v jednom
originále, přičemž ta ze smluvních stran, která připojí poslední elektronický podpis,
zašle výsledný soubor druhé smluvní straně. Pokud je tato smlouva uzavírána v
písemné formě v listinné podobě, je provedena ve dvou vyhotoveních s platností
originálu. Každá ze smluvních stran potom obdrží jeden (1) originál.

14. PŘÍLOHY

Příloha č. 1: Konfigurace zařízení a soupis výkonů 
Příloha č. 2: Směrnice BOZP a PO

V Jažlovicích dne Ve Strakonicích dne 10. 4. 2026

Za Zhotovitele: Za 
Objednatele:

Ing. Vladislav Tesař Ing. Jana Králíková
předseda představenstva předseda představenstva 
a generální ředitel

Ing. Roman Koranda
člen představenstva
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Příloha č.1

Akce: Profylaktické a Inspekční prohlídky systémů pneumatické dopravy Clyde a Raumaster
Lokalita: Teplárna Strakonice

Konfigurace zařízení
Pol. Popis položky Množství M.j.

K1:
1 Pneumatický dopravník Ash Vessel, model 3.0/8 Master s pneumatickým panelem 1 ks
2 Pneumatický dopravník Ash Vessel, model 3.0/8 Slave s výstup. kopulovým ventilem a pneumatickým panelem 1 ks
3 Koncová skříň Terminal box DN 80 1 ks

K2:
1  Pneumatický dopravník Ash Vessel, model 3.0/8 Master s pneumatickým panelem 1 ks
2  Pneumatický dopravník Ash Vessel, model 3.0/8 Slave s výstup. kopulovým ventilem a pneumatickým panelem 1 ks
3  Koncová skříň Terminal box DN 80 1 ks

K3:
1  Pneumatický dopravník Ash Vessel, model 6.0/8 Master s pneumatickým panelem 2 ks
2  Pneumatický dopravník Ash Vessel, model 6.0/8 Slave s výstup. kopulovým ventilem a pneumatickým panelem 2 ks
3  Koncová skříň Terminal box DN 125 2 ks

K1 + K2 - Pnematická doprava ložového popela
1  Pneumatický dopravník vybavený vstupním kopulovým ventilem Raumaster 1 ks

Silo popílku
1  Hladinová sonda 1 ks

Silo odsíření
1  Hladinová sonda 1 ks

Zásobník inertu
1  Hladinová sonda 1 ks

PROFYLAKTICKÁ PROHLÍDKA
Soupis výkonů pro kotel K1, K2, K3

Pol. Popis položky Množství M.j.
K1:

1 Ash Vessel 3.0/8 - Master (řídící dopravník) 1 ks
Kontrola/výměna flexibilního spojení 1 ks
Kontrola ručního nožového uzávěru 1 ks
kontrola/oprava/výměna systému fludizace 1 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola/oprava/výměna zpětných ventilů 1" BSP 1 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 5,5 Bar 1 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 1 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 1 ks
Kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační a mazací sestavy 1 ks
Kontrola foukacích ventilů 2 ks
Kontrola redukčních ventilů 1 ks
Kontrola/výměna ventilu rychlého odfuku 1 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 1 ks
Kontrola P/I převodníku 1 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks
Kontrola/oprava/výměna potrubní spojky 1 ks

2 Ash Vessel 3.0/8 - Outlet (výstupní dopravník) 1 ks
Kontrola/výměna flexibilního spojení 1 ks



Kontrola ručního nožového uzávěru 1 ks
kontrola/oprava/výměna systému fludizace 1 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy výstupního Dome valve 1 ks
Kontrola/oprava/výměna zpětných ventilů 1" BSP 1 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 5,5 Bar 1 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 2 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 2 ks
kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační a mazací sestavy 1 ks
Kontrola/výměna ventilu rychlého odfuku 1 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 1 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks

3 Terminal box DN80 1 ks
Kontrola usměrňovacího kusu 1 ks

4 Silo popílku:
Kontrola/nastavení hladinové sondy 1 ks

5 Řídící panel
Kontrola 1 kpl

6 Odzkoušení funkcí systémů
Provedení celkového i dílčího přezkoušení celého dopravního systému 1 kpl

7 Příprava ND a dokumentace
Příprava na akci v prostorách společnosti 1 kpl

K2:

1  Ash Vessel 3.0/8 - Master (řídící dopravník) 1 ks
Kontrola/výměna flexibilního spojení 1 ks
Kontrola ručního nožového uzávěru 1 ks
kontrola/oprava/výměna systému fludizace 1 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola/oprava/výměna zpětných ventilů 1" BSP 1 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 5,5 Bar 1 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 1 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 1 ks
Kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační a mazací sestavy 1 ks
Kontrola foukacích ventilů 2 ks
Kontrola redukčních ventilů 1 ks
Kontrola/výměna ventilu rychlého odfuku 1 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 1 ks
Kontrola P/I převodníku 1 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks
Kontrola/oprava/výměna potrubní spojky 1 ks

2  Ash Vessel 3.0/8 - Outlet (výstupní dopravník) 1 ks
Kontrola/výměna flexibilního spojení 1 ks
Kontrola ručního nožového uzávěru 1 ks
kontrola/oprava/výměna systému fludizace 1 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy výstupního Dome valve 1 ks
Kontrola/oprava/výměna zpětných ventilů 1" BSP 1 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 5,5 Bar 1 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 2 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 2 ks
kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační a mazací sestavy 1 ks
Kontrola/výměna ventilu rychlého odfuku 1 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 1 ks



Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks

3  Terminal box DN80 1 ks
Kontrola usměrňovacího kusu 1 ks

4  Silo popílku: 1 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks

5  Řídící panel 1 ks
Kontrola 1 kpl

6  Odzkoušení funkcí systémů 1 kpl
Provedení celkového i dílčího přezkoušení celého dopravního systému

7  Příprava ND a dokumentace 1 kpl
Příprava na akci v prostorách společnosti

K3:

1  Ash Vessel 6.0E/8 - Master (řídící dopravník) 2 ks
Kontrola/výměna flexibilního spojení 2 ks
Kontrola ručního nožového uzávěru 2 ks
kontrola/oprava/výměna systému fludizace 2 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 2 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 2 ks
Kontrola/oprava/výměna zpětných ventilů 1" BSP 2 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 5,5 Bar 2 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 2 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 2 ks
Kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační a mazací sestavy 2 ks
Kontrola foukacích ventilů 4 ks
Kontrola redukčních ventilů 2 ks
Kontrola/výměna ventilu rychlého odfuku 2 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 2 ks
Kontrola P/I převodníku 2 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 2 ks
Kontrola/oprava/výměna potrubní spojky 2 ks

2  Ash Vessel 6.0E/8 - Outlet (výstupní dopravník) 2 ks
Kontrola/výměna flexibilního spojení 2 ks
Kontrola ručního nožového uzávěru 2 ks
kontrola/oprava/výměna systému fludizace 2 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 2 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 2 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy výstupního Dome valve 2 ks
Kontrola/oprava/výměna zpětných ventilů 1" BSP 2 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 5,5 Bar 2 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 4 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 4 ks
kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační a mazací sestavy 2 ks
Kontrola/výměna ventilu rychlého odfuku 2 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 2 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 2 ks

3  Terminal box DN125 2 ks
Kontrola usměrňovacího kusu 2 ks

4  Silo popílku:
Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks

5  Řídící panel 1 ks
Kontrola 1 ks

6  Odzkoušení funkcí systémů
Provedení celkového i dílčího přezkoušení celého dopravního systému 1 kpl

7  Příprava ND a dokumentace
Příprava na akci v prostorách společnosti 1 kpl



K1 + K2 - Pnematická doprava ložového popela

1  Pneumatický dopravník Raumaster 1 ks
Kontrola flexibilního spojení 1 ks
Kontrola/výměna nafukovacího těsnění vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola ostatních částí a funkčnosti sestavy vstupního Dome valve 1 ks
Kontrola/nastavení tlakových spínačů 2 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu Dome valve 1 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače Dome valve 2 ks
Kontrola/oprava/nastavení/výměna částí filtrační sestavy 1 ks
Kontrola foukacích ventilů s pneupohonem 3 ks
Kontrola pneumatického panelu a příslušenství 1 ks
Kontrola/nastavení hladinových sond 1 ks

2  Rozbočovací ventil Raumaster DN80 - ložový popel 1 ks
Kontrola funkce a těsnosti pneumatického pohonu 2 ks
Kontrola/nastavení koncového spínače 2 ks
Vizuální kontrola stavu kulového ventilu DN80 2 ks
Vizuální kontrola stavu rozbočného kusu DN80 1 ks

3  Silo odsíření, zásobník inertu
Kontrola/nastavení hladinových sond 2 ks

4  Řídící panel 1 ks
Kontrola 1 ks

5  Odzkoušení funkcí systémů
Provedení celkového i dílčího přezkoušení celého dopravního systému 1 kpl

6  Příprava ND a dokumentace
Příprava na akci v prostorách společnosti 1 kpl

INSPEKČNÍ PROHLÍDKA
Soupis výkonů pro kotel K1, K2, K3

Pol. Popis položky Množství M.j.

1 Pneumatické dopravníky
Ash vessel 3.0/8 4 ks
Ash vessel 6.0E/8 4 ks
Raumaster 1 ks
Kontrola zpětných ventilů 1“ (SOCLA) a filtrů 1’’ BSP 8 ks
Kontrola snímačů dopravního tlaku 5 ks
Kontrola foukacích ventilů 1-1/2“ 4 ks
Kontrola foukacích ventilů 1“ 7 ks
Kontrola fluidních trysek 8 ks
Kontrola těsnosti pneupohonů 13 ks
Kontrola koncových spínačů ventilů 1/4’’ BSP 9 ks
Kontrola snímačů polohy výstupních ventilů 4 ks
Kontrola elektro-pneumatického panelu s příslušenstvím 8 ks
Kontrola hladinových sond 10 ks
Kontrola mazacích souprav 8 ks

2 Rozbočka s kulovými ventily a pneumatickými pohony (doprava ložového popela) 1 ks
Kontrola těsnosti pneupohonů 2 ks
Kontrola snímačů polohy výstupních ventilů 2 ks

3 Silo popílku, silo odsíření, zásobník inertu
Kontrola hladinových sond 3 ks
Kontrola koncových skříní 5 ks

4 Kontrola řídícího panelu 3 ks

5 Odzkoušení systémů 4 kpl

6 Kontrola těsnosti ovládacího vzduchu 1 kpl
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